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Когда речь идет о транспортировке детей, самое главное – обеспечить им

безопасное и комфортное путешествие.

Для того, чтобы помочь Вам сделать правильный выбор специалисты ком-

пании Renault разработали эту брошюру. В ней Вы найдете ответы на раз-

личные вопросы, узнаете как правильно подобрать детское кресло и до-

полнительные аксессуары для Вашего малыша.

Обеспечение безопасности пассажиров –
главная задача компании Renault.

7 автомобилей гаммы Renault удостоены наивысшей оценки по уровню

безопасности при проведении краш-тестов EURO NCAP.

Чтобы лучше понять как защитить ребенка в автомобиле, компания

Renault возглавила европейскую исследовательскую программу CREST

основанную на изучении результатов реально произошедших аварий с

детьми на борту. Результаты этих исследований позволили разработать

собственную методику обеспечения безопасности самых маленьких

пассажиров. 

Знаете ли вы, что при проведении испытаний на фронтальный удар пра-

вилами установлена скорость 50 км/ч. Компания Renault установила

более жесткие рамки и проводит подобные тесты при скорости 65

км/ч. Такие же условия предъявляются и при проведении тестовых ис-

пытаний на боковые и задние удары.

Таким образом, компания Renault максимально серьезно подходит к

вопросам тестирования продукции детской безопасности в своих авто-

мобилях. В 2003 году было проведено более 300 подобных тестов на

всем модельном ряду автомобилей Renault.

Компания Renault уделяет значительное внимание вопросам безопас-

ности и является активным участником международной программы

«Безопасность для Всех». Целью данной программы является привле-

чение внимания общественности к вопросам безопасности на дорогах,

а так же организация и проведение обучающих мероприятий для детей

и подростков.

Вопрос – Ответ
Ответы на вопросы и другая полезная информация

Детское кресло Elios и аксессуары к нему
Для детей от 0 до 9 месяцев. Устанавливается спиной по направлению движения

Детское кресло Duo
Для детей от 9 месяцев до 4 лет. Устанавливается лицом по направлению движения

Детское кресло Duo Plus
Для детей от 9 месяцев до 4 лет. Устанавливается лицом по направлению движения

Детское кресло Ergos
Для детей от 3 до 10 лет. Устанавливается лицом по направлению движения

Детское кресло Hipsos
для детей от 3 до 10 лет. Устанавливается лицом по направлению движения

Детское кресло Equation и аксессуары к нему
Для детей от 6 месяцев до 10 лет. Устанавливается лицом (спиной) по направлению движения

Детские аксессуары

Размещение детского кресла в салоне автомобилей Renault 
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05

Вопрос – ответ

04

■ Как правильно выбрать детское кресло?

Правильно подобранным считается кресло, которое по

всем характеристикам соответствует параметрам Ва-

шего ребенка , рассчитано на его вес и размер. 

Детям весом до 9 кг (около 9 месяцев) необходимо за-

щищать шею, так как в этом возрасте она еще довольна

хрупкая и вес головы составляет половину общего ве-

са малыша. Чтобы снизить риск повреждения и обес-

печить лучшую защиту особенно в области шеи и груд-

ной клетки, ребенок должен путешествовать в кресле

установленном спиной по направлению движения,

пристегнутый специальным ремнем безопасности.

Детям весом от 9 до 18 кг (от 9 месяцев до 4 лет) необ-

ходимо особое внимание уделять защите головы.

Транспортировка ребенка в кресле установленном ли-

цом по направлению движения и использование дет-

ского ремня безопасности, который встроен в кресло,

позволяет снизить до минимума риск повреждения в

случае лобового удара. Для обеспечения безопасности

в момент бокового удара боковые стойки детского

кресла должны закрывать голову ребенка. Как только

голова ребенка станет видна из-за подголовника дет-

ского кресла необходимо поменять кресло.

Детям весом от 18 до 36 кг (от 4 до 10 лет) неудобно и

небезопасно пользоваться автомобильным ремнем

безопасности, так как не учитываются размеры и вес

ребенка.

В детские кресла встроен специально разработанный

регулятор направления ремня безопасности , который

позволяет оптимально зафиксировать ребенка в кресле.

Дети в возрасте от 10 лет (вес от 36 кг , рост от 1,36 ме-

тра) могут пользоваться автомобильными ремнями

безопасности без использования дополнительных при-

способлений.

■ Где в автомобиле можно устанавливать 
детское кресло?

Компания Renault протестировала различные вариан-

ты установки детских кресел в салоне автомобиля.

Всю информацию Вы найдете на стр. 18 этой брошюры.

■ Зачем покупать детское кресло Renault?

Покупка детского кресла Renault – гарантия безопас-

ности Вашего ребенка. Все кресла специально разра-

ботаны для модельного ряда Renault и отвечают самым

жестким требованиям безопасности.

■ Как защитить сиденье автомобиля от 
детских неожиданностей?

Для защиты салона Вашего автомобиля компания

Renault предлагает гамму чехлов для сидений, а так же

коврики салона. Для защиты сиденья непосредственно

под детским креслом Вы можете приобрести специаль-

ную накидку. (см. раздел аксессуары для детей).

К тому же, чехлы детских кресел Renault сделаны из

специальной ткани устойчивой к загрязнениям , они

легко снимаются и стираются.Для того, чтобы помочь Вам определиться с

выбором, мы оценили каждое кресло по 5-ти

бальной шкале по различным критериям –

простота установки, комфорт ребенка,

степень защиты и т.д.

5 знаков ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ – максимальная оценка
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Детское кресло ELIOS
В а ш  м а л ы ш  в с е  в р е м я  р я д о м . . .

06

Двойной корпус кресла позволяет не только амортизировать удары,

но также служит защитой от жары и холода. Имеет встроенный солн-

цезащитный козырек. Регулирующаяся ручка позволяет легко транс-

портировать кресло и служит дополнительным элементом защиты от

переворачивания. На задней стенке имеется небольшое отделение

для мелких предметов. Чехол легко снимается и стирается.

Аксессуары ELIOS
С о з д а н ы  д л я  т о го ,  ч т о б ы  о б л е г ч и т ь  

В а м  ж и з н ь ,  д а ж е  к о гд а  В ы  у ж е  н е  в  м а ш и н е . . .

«Система креплений ISOFIX 

позволяет установить детское

кресло без использования ремня

безопасности. Обеспечивает 

надежную и быструю фиксацию

кресла»

Матрасик Elios

Обеспечивает комфортное размещение

совсем маленького ребенка (до 4 меся-

цев).

Каталожный номер: 77 11 226 904

Конверт Elios

Защищает ребенка от холода.

Каталожный номер: 77 11 226 903

Шасси “Activ”

Позволяет перевозить ребенка в дет-

ском сиденье ELIOS или в кресле-гама-

ке. Компактное, легко помещается в ба-

гажник автомобиля. Быстро

складывается и раскладывается. Специ-

альное покрытие колес обеспечивает

максимальный комфорт при перевозке.

Каталожный номер: 77 11 222 913

Это кресло было разработано для

детей от 0 до 9 месяцев

Установка

Комплект креплений

Позволяет легко и быстро установить

кресло ELIOS на шасси Actif

Каталожный номер: 77 11 218 291

Кресло-гамак

Предназначено для установки в шасси

Activ. Подходит даже для детей в воз-

расте от 9 месяцев. Специальная систе-

ма креплений позволяет устанавливать

кресло для транспортировки ребенка

как лицом по направлению движения,

так и против него. Чехол легко снимает-

ся и стирается.

Каталожный номер: 77 11 226 904

Защита фронтальная ▲ ▲ ▲ ▲

Защита боковая ▲ ▲ ▲ ▲

Облегчает установку 
(при использовании ремня безопасности)

▲ ▲

Облегчает установку 
(при использовании рамы ISOFIX)

-

Комфорт ребенка

Установка спиной по направлению движения да

Установка лицом по направлению движения запрещено

Вес кресла 2,8 Kg

Каталожный номер 77 11 226 895

5 знаков ▲ ▲ ▲ ▲ ▲  – максимальная оценка

▲ ▲ ▲ ▲ ▲

▲ ▲ ▲ ▲ ▲

ELIOS ELIOS + Рама ISOFIX

▲ ▲ ▲ ▲ ▲

-

▲ ▲ ▲ ▲

да

запрещено

6,8 Kg

рама 77 11 217 827

▲ ▲ ▲ ▲

Рама ISOFIX 

Рама ISOFIX позволяет зафиксиро-

вать кресло в автомобиле без ис-

пользования ремня безопасности.

Детское сидение закрепляется на раме,

которая, в свою очередь, фиксируется в

автомобиле элементами ISOFIX. Вы легко

установите кресло не беспокоя ребенка.

Рекомендуется для установки кресел

Coque ELIOS в автомобили, снабженные

системой ISOFIX.
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Детское кресло DUO PLUS
П р о щ е  н е  б ы в а е т . . .  

0908

Устанавливается с помощью системы крепле-

ния Isofix. Встроенные в кресло ремни безо-

пасности разработаны с учетом распределе-

ния нагрузки. Спинка может фиксироваться в

3-х положениях.

“ Кресло DUO было 

признано лучшим в своем 

классе по уровню обеспечения

безопасности пассажиров при 

проведении краш-тестов EURO NCAP.”

Плюс – легко устанавливать благодаря новой системе

фиксации с креплениями ISOFIX.

Плюс – легко адаптировать под ребенка ремень безо-

пасности, регулировка одной рукой.

«Знаете ли Вы, что система крепления

ISOFIX признана более надежной по

сравнению с системой крепления по-

средством 3-х точечного ремня безо-

пасности, так как обеспечивает более

надежную защиту (+25%) в случае

фронтального удара»

Обладает теми же харак-

теристиками, что и кресло

DUO. Предназначено для

детей от 9 месяцев до 4

лет.

Предназначено для детей от

9 месяцев до 4 лет. Исполь-

зуется только в положении

лицом по направлению дви-

жения.

Защита фронтальная ▲ ▲ ▲ ▲

Защита боковая ▲ ▲ ▲ ▲ ▲

Облегчает установку 
(при использовании ремня безопасности)

▲ ▲ ▲ ▲

Облегчает установку 
(при использовании рамы ISOFIX)

▲ ▲ ▲ ▲

Комфорт ребенка ▲ ▲ ▲ ▲

Установка спиной по направлению движения нет

Установка лицом по направлению движения да

Вес кресла 8,5 Kg
Каталожный номер 77 11 219 880

5 знаков ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ – максимальная оценка

Защита фронтальная ▲ ▲ ▲ ▲

Защита боковая ▲ ▲ ▲ ▲ ▲

Облегчает установку 
(при использовании ремня безопасности)

▲ ▲ ▲ ▲

Облегчает установку 
(при использовании рамы ISOFIX)

▲ ▲ ▲ ▲ ▲

Комфорт ребенка ▲ ▲ ▲ ▲ ▲

Установка спиной по направлению движения нет

Установка лицом по направлению движения да

Вес кресла 9 kg

Каталожный номер 77 11 227 824

5 знаков ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ – максимальная оценка

Детское кресло DUO
Б е з о п а с н о с т ь  и  к о м ф о р т . . .  
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Детское кресло HIPSOS
Удобное и надежное размещение для подросших детей. . .

11

Детское кресло ERGOS
О д н о  и з  с а м ы х  б е з о п а с н ы х . . .

10

Защита фронтальная ▲ ▲ ▲ ▲

Защита боковая ▲ ▲ ▲

Облегчает установку 
(при использовании ремня безопасности)

▲ ▲ ▲ ▲

Облегчает установку 
(при использовании рамы ISOFIX)

-

Комфорт ребенка ▲ ▲ ▲

Установка спиной по направлению движения нет

Установка лицом по направлению движения да

Вес кресла 3,5 Kg

Каталожный номер сиденья кресла 77 11 221 128

Каталожный номер спинки кресла 77 11 221 127

5 знаков ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ – максимальная оценка

Предназначено для детей от 3 до 10 лет.

Боковые стойки спинки регулируются по

ширине в области головы и грудной

клетки, что обеспечивает комфортное

размещение ребенка.

Спинка может устанавливаться в 7 различных по-

ложениях, благодаря чему Вы можете подобрать

оптимальный вариант размещения Вашего малы-

ша. Имеет встроенный регулятор направления

ремня безопасности, который позволяет безо-

пасно зафиксировать ребенка в кресле.

Кресло (сиденье+спинка)

Сиденье кресла

«Знаете ли Вы, что в соответствии с

правилами безопасности, транспорти-

ровка детей в возрасте до 10-ти лет

(весом до 36 кг) разрешена только в спе-

циальных детских креслах»

Защита фронтальная ▲ ▲ ▲ ▲

Защита боковая ▲ ▲ ▲ ▲ ▲

Облегчает установку 
(при использовании ремня безопасности)

▲ ▲ ▲ ▲

Облегчает установку 
(при использовании рамы ISOFIX)

-

Комфорт ребенка ▲ ▲ ▲ ▲

Установка спиной по направлению движения нет

Установка лицом по направлению движения да

Вес кресла 4,4 Kg

Каталожный номер 77 11 226 905

5 знаков ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ – максимальная оценка

Сиденье-подставка

предназначено для детей в

возрасте от 3 до 10 лет. Может

регулироваться в 5-ти

положениях (по ширине и

высоте) в соответствии с

размерами ребенка. Спинка

фиксируется в 2-х положениях.

Имеет направляющую ремня

безопасности, которая так же

регулируется по высоте и

обеспечивает максимально

комфортную фиксацию 

ребенка в кресле.

Благодаря широким возможностям регулировки это

кресло может подстраиваться под Вашего ребенка.

Кресло HIPSOS – идеальный вариант с точки зрения

обеспечения безопасности, так как оно снабжено сис-

темой боковой поддержки головы и шеи, которая по-

глощает удары в случае столкновения. Встроенный ре-

гулятор направления ремня безопасности позволяет

безопасно и комфортно зафиксировать ребенка в

кресле.

Сиденье-подставка

"Некоторые автомобили гаммы Renault

имеют встроенные преднатяжители

задних ремней безопасности. Это функ-

ция обеспечивает более эффективную

фиксацию ребенка (+30%)"
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Аксессуары EQUATION
М н о го ф у н к ц и о н а л ь н о с т ь  . . .

13

Детское кресло EQUATION
М н о го ф у н к ц и о н а л ь н о с т ь  . . .

12

Защита фронтальная ▲ ▲ ▲ ▲ ▲

Защита боковая ▲ ▲

Облегчает установку 
(при использовании ремня безопасности)

▲ ▲

Облегчает установку 
(при использовании рамы ISOFIX)

-

Комфорт ребенка ▲ ▲ ▲

Установка спиной по направлению движения да

Вес кресла 9 Kg

Каталожный номер 77 11 221 146

5 знаков ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ – максимальная оценка

При установке спиной по направлению движения 
(для детей от 9 месяцев до 3 лет)

Предназначено для детей от 6

месяцев до 10 лет. Может уста-

навливаться лицом (спиной) по

направлению движения. Чехол

изготовлен из специальной

«дышащей» ткани устойчивой к

загрязнениям.

Дополнительная подставка.

Является обязательным дополнением при

транспортировке ребенка лицом по ходу дви-

жения. Позволяет более плотно разместить

малыша в кресле (от года до 3-х лет).

Каталожный номер : 77 11 221 149

Дополнительный матрасик в кресло
EQUATION.

Позволяет комфортно разместить совсем

маленького ребенка (от 6 месяцев до года).

Каталожный номер: 77 11 226 918

Защита фронтальная ▲ ▲ ▲

Защита боковая ▲ ▲

Облегчает установку 
(при использовании ремня безопасности)

▲ ▲ ▲ ▲

Облегчает установку 
(при использовании рамы ISOFIX)

-

Комфорт ребенка ▲ ▲

Установка лицом по направлению движения
Да (только при наличии дополни-
тельной подставки - 77 11 221 149)

Вес кресла 9 Kg

Каталожный номер 77 11 221 146

5 знаков ▲ ▲ ▲ ▲ ▲  – максимальная оценка

При установке лицом по направлению движения 
(для детей от 3 лет)

Кресло EQUATION снабжено 5-ти точечной систе-

мой крепления ребенка при установке спиной по

ходу движения (для детей до 3 лет). Имеет регу-

лируемое по высоте основание, спинка имеет ре-

гулятор изменения угла наклона. 

Кресло фиксируется ремнями безопасности в 3-х

точках. Встроенный регулятор направления рем-

ня безопасности позволяет безопасно и ком-

фортно зафиксировать ребенка в кресле.

«В автомобилях оснащенных

подушками безопасности 

установка детского кресла на

месте переднего пассажира

разрешена только при наличии

датчика отключающего 

подушки!»
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Эти удобные аксессуары созданы специально для того, что-

бы избавить Вас от лишних забот и , вместе с тем, сделать

пребывание Вашего малыша в пути комфортным.

Надувная детская подушечка под голову

Сделана из очень мягкого материала. Возможна машинная стирка.

Каталожный номер: 77 11 218 293

Подогрев для детской бутылочки

Незаменимая вещь при длительных пере-

ездах. Питание от прикуривателя (12

Вольт, 80W) и от сетевого блока питания

(230 Вольт, 90W). Может использоваться с

бутылочками различных форм. Легко

транспортируется благодаря наличию

шнурка.

Каталожный номер: 77 11 218 292 

Компания Renault предлагает гамму солнцезащитных шторок (на боковые и задние стекла).

Они защитят Вас и Вашего ребенка от прямых солнечных лучей. Благодаря наличию специ-

альных креплений, возможно пользоваться шторками при открытом стекле.

Солнцезащитные шторки (детские) 

Каталожный номер: 77 11 221 349
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Защитный чехол 

Защищает спинку переднего сиденья от загрязне-

ния. Имеет несколько отделений для хранения

нужных Вам вещей. 

Каталожный номер: 77 11 221 352

Дополнительное зеркало заднего вида

Устанавливается на основное зеркало заднего вида с помощью присоски или специальной системы крепежа. Позво-

ляет держать в зоне видимости Вашего ребенка, не отвлекаясь от процесса вождения.

Каталожный номер: 77 11 222 912

Защитный чехол на сиденье

Чехол размещается непосредственно под

детским креслом. Позволяет сохранить

чистоту салона, защищает сиденья от пя-

тен. Совместим с системой ISOFIX.

Каталожный номер: 77 11 221 351
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Размещение детских кресел
в салоне автомобилей Renault

18

Установка детского кресла разрешена

Установка детского кресла запрещена

Laguna II Vel SatisKangoo Scenic II Espace IV

При установке детского кресла внимательно читайте инструкцию!

* Крепление ISOFIX в 2-точках или крепление ISOFIX в 3-точках (дополнительная фиксация ремнем на спинке переднего сиденья)

Кресло
Каталожный

номер 
Возраст
ребенка 

Фиксация 
Twingo II 

для автомобилей пос-

ле сентября 2002

Clio II фаза 2

Symbol 

ELIOS 77 11 226 895

Рама
ISOFIX

77 11 217 827
0 – 9 

месяцев

EQUATION
(спиной по 

направлению

движения)

77 11 221 146 
6 месяцев 

– 3 года 

EQUATION 
(лицом по 

направлению

движения)

77 11 221 146 4 – 10 лет

DUO
(лицом по 

направлению

движения)

77 11 219 880
9 месяцев 

– 3 года

ERGOS
77 11 221 128

77 11 221 127 
от 4- 10 лет

HIPSOS 77 11 226 905от 4 – 10 лет 

крепление ISOFIX*

ремнем безопасности 

в 3-х точках + дополнитель-

ные ремни 
(в комплекте с креслом)

ремнем безопасности в 3-х

точках

ремнем безопасности в 3-х

точках

(A) крепление ISOFIX* 

(B) ремнем безопасности в

3-х точках

ремнем безопасности в 3-х

точках

ремнем безопасности в 3-х

точках

0 – 9 

месяцев 

DUO PLUS
(лицом по 

направлению

движения)

9 месяцев 

– 3 года 
77 11 227 824 

(A) крепление ISOFIX*

(B) ремнем безопасности в 

3-х точках
A

Megane II

A BA B

A B BA B

A B
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